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Társadalmi eszmények.
Valamint az egyes ember, úgy a tár­

sadalom minden lépését eszmények ve­
zérlik.

Az ember, ha gondolkozik a világ 
eseményei fölött, ha látja az egyes jelene­
teket : egyik vagy másik, lelkét megragadja, 
mélyébe hatol s ha az rokonszenvét meg­
nyerte, eszményt alkot, vezérfényt, amely 
szerint akar tenni, cselekedni.

A gyermekről sokan azt állítják, hogy 
öntudatlan saját ösztöne vezetése szerint 
határozza tetteit. Pedig nem egészen áll 
ez. Ha egy nagy jellemet élénk világítás­
ban lát maga előtt, az imponál neki s 
jövő tettei felett gondolkozni kezd öntuda­
tosan. Számtalan példát látunk erre kör­
nyezetünkben is. Itt kezdődik az eszmény 
alkotás.

Az ifjú agya telve van eszménynyel, 
a nélkül nem élhet. Nála már az eszmény 
aztán be van vonva az ész, a phantasia, 
a szív által képezett mázzal. Milyen jövő, 
milyen eszmények dobogtatják az ifjú szi­
vet ! Minden lépését azoknak rendeli alá ; 
megvalósításukért küzd lelkének teljes ere­
jével. Az már aztán más kérdés, váljon 
az sikerül-e vagy nem. Sokszor elbukik a 
küzdelemben, de végső gondolata meghiú­
sult eszménye.

A férfi már többé kevésbé megvaló­
sult eszmények gyümölcsét szedi, ő már 
kint áll a csatatéren, élvezve az élet örö­
meit s viselve annak mostohaságait. Az

ifjúkor lelkesedése lassanként realitássá 
lesz, de az eszmények mindég dobogtat­
ják a kebelt; ott van a család, ha arra 
pillant, a jövő nagy ideálként feltűnik.

Az öreg megtört szemeivel a síron- 
túli életre tekint; ideája a pihenés; a zaj 
az élet forrongása iránt közönyös. A földi 
életre eszményei elmaradtak.

A társadalom összesége ezekből áll. 
Ha tehát az egyeseknek vannak esz­

ményeik, kell lenni a társadalomnak is. j 
Azok nélkül az nem élhet. Kénytelen ezt
bevallani a szigorú kétszerkettő hőse, a 
nyers gyakorlat embere is, bármily esküdt 
ellensége a szürke elméletnek.

Ne gondoljuk azonban, hogy azok, 
mert a társadalom összeségéi, tökéletesek 
— hogy lehetnének, mikor emberiek ?

Ha közelednek azok a tökéleteshez, 
óh akkor a gondolkozó lelket elbájolják, 
egy mélyebben rejlő magasztosabb világ­
rendbe vetett hitét táplálják, kibékíti a 
dolgoknak azon háborgó, zűrzavaros, sze­
szélyes fölületével, melyet világnak 
szoktunk nevezni; s e látvány szint oly 
edző, mint gyönyörködtető szint oly biz­
tató, mint elragadó.

Az életben mindenütt az emberi gyar­
lóság állja utunkat: miatta nem válhatik 
az ige testté úgy, a mint akarjuk ; s ha 
már a társadalom eszményeiben sem éri 
el a tökélyt, mily fogyatékosak lesznek té­
nyei, a tökéletlen mintaképek halvány má­
solatai !

Ha társadalom eszményeit jól meg-

j tudná választani, akkor munkálkodásának 
eredménye, a megalkotott mű, tökéletes 
hűséggel fejezni ki az elvet, a valóság az 
eszményt. Nem volna akkor okunk panasz­
kodni oly sokat gyarló voltunk fölött: esz­
méinket megtestesithetnők a nekik való, 
tökéletes alakban, el nem torzulva tükrö­
ződnék a lélek, a valóság nem sántikálna 
oly sajnálatos módon a gondolat a végre­
hajtás a megfogamzott terv mögött.

A társadalomnak eszményekre van 
szüksége. Ezeknek mind fonalszálaknak 
kell átvonulni a társadalom gondolkozá­
sán. Ezekből aztán az uralkodó száM

mellék szá­
laknak szerepét, egybefonódását meghatá­
rozni : ez a gyakorlat dolga. S ha egy-egy 
ilyen szálat sikerült kibonyolitani, a töb­
biek szerepét megjelölni, büszkén hirdet­
heti, hogy hatalmának alapját megvetette.

Sáfrány Lajos.

Régi óhaj, régi vágy s megvalósításában 
mégis akadály-akadály után kerül össze. Most 
újból ezzel a tervvel kezdenek foglalkozni s 
e tárgyban kapott czikkünket, egész terjedel­
mében ide iktatjuk.

Az iparosokhoz !
Debreczen a magyarországi városok közt 

a haladás terén első helyen áll, hol minden­
féle kulturális és társadalmi egyesület virág­
zik ; mindnek szép jövője van, csak egy, a

I
I megtalálni, aztán még a főbb

A »DEBRECZENI LAPOK« TÁRCÁJA
Margit.

Buzgón imádkozni 
Azóta tud lelkem,
Mióta tégedet 
Ismerlek, szeretlek,
Idvezitö szentem.

Imádkozom nappal,
— Perez ka jö a perezre, — 

Imádkozom éjjel 
Álmodozó hévvel, — 

Imádkozom — egyre.

Mindig egy az imám: 
Mindig csak azt kérem:
Isten a szivedet,
Örök szerelmedet 
Adja ide — nékem!

Kiss Pál

Egy kis történet.
— A „Debreczoni Lapok" eredeti tárczája. —

Irta: Nagynó Szűcs Rebeka.
Ida és Dénes mintegy 10 percze ülnek 

már mély hallgatásban merülve a kis salon- 
ban, pedig oly sok mondani valójuk van egy­
másnak, de egyik sem tudja hol is kezdje a 
beszédet.

Ida a névjegykosár tartalmával babrált, 
mig Dénes idegesen lapozgatott egy könyvben.

De hadd ismertessem meg a két szerep­
lőmet az olvasóval.

Dénes 28 éves, csinos, nyúlánk, barna 
fiatal ember, fogalmazó a pénzügyminisztéri­
umban, Ida meg egy idősecske miniszteri ta­
nácsos szép fiatal felesége.

Nehány hete hogy fölöttébb regényes 
módon megismerkedtek egymással.

A véletlen hozta magával, hogy Dénes 
egy estén a színházba felfedezte látcsövével 
a szép asszonyt, a ki mellett a férje szunyó­
kált, és a kit feltűnő hosszasan fikszirozott.

Persze, hogy ez feltűnt az asszonykának, 
és ő is visszalátcsövezott, s mikor a távcső 
üveglencséi összevillantak, úgy rémlett nekik, 
hogy az nem csak a tekinteteiket, de a szi­
veiket is közelébb hozta egymáshoz.

így tartott azután ez a színházi fikszi- 
rozás néhány napig, a nélkül hogy egymás­
közeiébe jutottak volna.

De ha a tanácsosék páholya üres volt, 
Dénes is elhagyta helyét, mert a szép asszony 
látása nélkül unatkozott.

Az asszonykát is szintén elfogta egy 
eddig még soha nem érzett szenvedély. S egy 
estén, a hogy a színházból hazatértek, s ő 
szobájában egyedül maradt, lázas izgatottság­
gal dobta magát egy támlányba, és kezét 
hevesen dobogó szivére szorítva, sokáig ült 
gondolataiban merülve, mig egyszerre rajta­
kapta magát, hogy ajkán kiszaladt ez a név 
egy epedő sóhaj kíséretében hogy: Dénes .. .!

Ijjedten ugrott fel erre, és izgatottan jár­
kált alá s fel, majd kimerülve dőlt az ágyára.

Az álom azonban akárhogyan erőltette 
is, elkerülte őt, s hiába temette forró arczát 
vánkosa csipke fodrai közzé, minduntalan egy 
karcsú érdekes ifjú alakja tűnt eléje, egy csi­
nos bajusszal árnyalt formás piros száj, mely 
az övét mintha csókra ingerelné.

Majd imádkozni próbált, de akkor is az 
a név jött az ajkára hogy: Dénes. . .

— Dénes! Dénes! moly után epedően 
súgta még azt a szót is.

Szeretem! Szeretem !
És vére mind szilajabban keringett erei­

ben, hogy szinte ólaiéit a láztól, s hogy meg­
győződjön róla vájjon nem álmodik e? bele­
harapott kissé bársonyos gömbölyű karjába, 
melyet aztán ölelésre tár, hogy a keblére 
vonja a képzelt alakot, és a fülébe súgja:

— Te vagy az a férfi a kit én régóta
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debreczeni iparos-kör az, mely nem tud, nem 
mondom nem akar, kivergődni tespedésro kár­
hoztatott helyzetéből.

Igen szép czélok elérése van kitűzve az 
egylet alapszabályaiban, ez azonban Írott mu­
laszt, mert hiányzik hozzá az egységes erő, 
az egyetértés.

Gondolom, főczélja volna az egyletnek az 
ipartestület megalakítása és bárha az iparos­
kor vezető egyénei a városi hatósággal egye­
temben igen sokat elkövettek annak megala­
kítására ; szép és üdvös czéljok majdnem le- 
küzdhetlen akadályokra akadt egyes kapzsi 
társulatok előítélete s maradisága következté­
ben, kik nem a haladást tűzték zászló jókra, 
hanem az avult czéh-rendszerért sóhajtozva, 
az ipartestület üdvös megalakulását tényleg 
megakadályozták, eldobva ezzel magoktól azt, 
hogy ezáltal az iparosok társadalmi értéke 
emelkedjék, eldobták maguktól az ipartestü­
leteknél rendszeresített s kitűnőnek bizonyult 
békéltető bizottságot, de különösen a saját 
ügyeikben való önjogu bíráskodást.

Nincs munkaközvetítés, habár ezt kis 
mértékben az iparos ifjúság önképző-egylete 
elősegíti is.

Ezekhez hasonló számos üdvös dolgot 
felsorolhatnék még, melyek mind az iparosok 
hasznára és javára válnának.

Vájjon az ipartestület itteni megakadá­
lyozóinak nem fáj-e a szívok, midőn egyik­
másik vidéki ipar testület dicséretét s annak 
eredménydus működését hallja ? Hisz ma már 
mindenki siet a társulás ez élj át előmozdítani; 
kell, hogy a kis iparos is felismerje a társa­
dalmilag elhanyagolt helyzetet s összeségben 
törekedjék arra, melyet egyesek elérni nem 
tudnak.

No hagyják a feledés homályának az 
ipartestület megbecsülhetetlen létjogosultsá­
gát, újból és újból vegyék elő az eszmét s a 
vezető egyének törekedjenek arra, hogy az el­
lenszenvet eloszlassák s az eltérő véleménye­
ket kiegyenlítsék s diadallal tűzzék ki az 
ipartestület zászlajával a haladást, — mert ha 
szétágazunk és egy gyekké nem leszünk, mint 
oldott kéve szét fog hullani egyletünk.

Buzdításul én is elmondhatom a nagy 
iparbarát és költőnek emez örök igaz mon­
dását :

Tisztelt kartársaim,
Ez a kör tiétek,
Esténként pár órát 
Ennek szenteljetek,
S ha a napi munka 
Netalán kifáraszt :
Itt a hely meggyógyít 
S uj erőre támaszt.
És ha imádkoztok 
Esténként reggelen,
Kérjétek Istentől :
Iparoskörünk sokáig éljen ! 

Debreczen, 1895 február hó 18-án.
Friedvalszky Rezső,

iparos.

Városi közgyűlés.
Debreczen város törvényhatósági bizott­

sága csütörtökön délelőtt Dégenfeld József gr. 
főispán elnöklete alatt 9-től 12 óráig tartó 
közgyűlést, tartott a nagyteremben. Legfon­
tosabb tárgyak voltak: a városház-építésére 
beérkezett 2 terv közül melyiknek adjanak 
elsőséget és a vasúti gép- és kocsijavító mű­
helyre vonatkozó tanácsi átirat.

Az elsőre nézve a közgyűlés szavazat 
j utján mondta ki, hogy a Havranek Adriányi 
I tele tervet fogadja el

A határozat hozatalt élénk vita előzte
I meg.

Dr. Kóla János a szakértői vélemények 
felolvasását kéri. Miután ez megtörtént dr.

I Kola a városi kör szerdán tartott értekezleté- 
I nek hatátozatából indítványt terjeszt elő. Az 
indítvánnyal kapcsolatosan beterjesztett szak- 

! értő vélemény felolvasása után dr. Kóla Já- I nos az indítvány elfogadását bővebb indoko­
lás mellett ajánl a.

Következtek egyesek fölszclalásai.
Köss! er Richárd védelmébe veszi a 

„Hortobágy“ jeligéjű tervet, mely római styl- 
ban magyar motívumokkal díszítve, akarja a 
városházát fölépíteni. Elismeri, hogy a szak­
értők kellő figyelemmel készítették nagy 
munkájukat. A Gerster féle terv olcsóbb, mint 
a másik, mert Gerster garancziát vállal az 
iránt, hogy a városházát az ő tervei szerint a 
költségvetésben e czélra megszavazott 230 000
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forintért fölépíti. Kéri, hogy a nagy építtető 
bizottság véleményét respektálják.

Ábrahám L. t. főügyész : Nem lehet 
okolni sem a tanácsot, sem a nagy építtető 
bizottságot, mely mindkét tervet egyenrangú­
nak tartotta. 0 előbb a Gerster-féle terv mel­
lett volt, de belátta, hogy tévedett és most 
az Adriányi és Havrenek-féle tervet ajánlja.

Felkiáltások: Szavazzunk!
Simon ffy Imre polgármester: a tanács­

ülésen a Gerster-féle terv mellett szavazott, 
most is oda fog szavazni, mert őt nem győz­
ték meg az ellenkező vélemény helyessége 
felől. A Gerster-féle tervet monumentálisabb- 
nak tartja.

(A közgyűlés türelmetlenül szavazást kór.)
Dr. Kola János röviden ismételten ajánlja 

az Adriányi-tervet.
Dégenfeld József gróf főispán, miután a 

tanács előterjesztést nem tett, a kérdést úgy 
teszi fel, hogy a közgyűlés elfogadja e a dr. 
Kola János kir. tanácsos által benyújtott, in­
dítványt : igen — vagy nem ?

Névszerinti szavazás kéretvén, az elnöklő 
főispán elrendeli azt. A szavazás eredménye a 
következő : igennel szavazott 79 biz. tag, 
nemmel egy tag és kry a dr. Kola János ér­
tekezlet! elnök által benyújtott indítványt, 
hogy a városházát a városi tanács javasla­
tától eltérőleg a szakvélemények elfogadásá­
val a Havranek és Adriányi-féle terv szerint 
építtessék, azzal fogadják el, hogy a tervet a 
szekértők által kívánt módon átalakítsák és 
ha az előirányzati költségek túlhaladják a 
megszavazott 230 ezer forintot, a fedezetről a 
közgyűlés fog újból határozni. A kivitellel a 
tanácsot bízták meg

Sorra került a honvédelmi miniszter le­
irata a honvédség részére a nagyerdőn épí­
tendő töltény raktár ügyében. Ez következő 
elintézést, nyert: A város a töltónyraktárt föl- 
épitteti s ennek költségére 1250 forintot elő­
irányoz : a honvédelmi minisztérium a töltény 
raktárért a városnak évi 315 frt bért fog 
fizetni.

A vasúti gép- és kocsijavító miihelyte- 
lepre nézve kimondják, hogy az átengedett 
70 hold területből a város átvesz 20 holdat, 
addig a mig a m á. v. igazgatóságának erre 
szügsége nem lesz.

Heves vármegye a viczinális utak rende­
zése tárgyában a m. kir. kereskedelemügyi 
minisztériumhoz feliratot intézett, melyet pár­
tolás végett Debreczen város törvényhatósági 
bizottságának megküldött.

A közgyűlés egyhangúlag tudomásul is
veszi.

keresek, a kit én eszményképül alkottam ma­
gamnak. Téged, csakis téged tudnálak sze­
retni hiyen, örökké ! Hallod a szivem dobo­
gását ? Elled eped minden dobbanása!

És egy ilyen lázas éj után a szép ta­
nácsosim nem ment cl többé a színházba. De 
pár nap múlva Bathó Dénes a következő tar­
talmú névtelen levélkét kapta:

Uram!
Végtelenül vágyom önnel megismerkedni, 

de fatalista vagyok, s igy rábízom a sorsra, a 
véletlenre hogy rám találjon. Ha a szive meg­
súgja hogy kivagyok V adja ezt tudtomra pár 
sorban ; ha nem : akkor legyen elnézéssel egy 
ismeretlen iránt, ki igy ad ' magáról életjelt, 
de ha a szive megnőni súgja hogy ki vagyok 
egyébként ne kutassa, mert úgy’ sem fogja 
.megtudni soha!

tisztelője: egy valaki.
Es ugyan ez nap délutánján egy titok­

zatos arczu hordár jelent meg a tanácsosék- 
nál, a ki csak a nagyságos asszonnyal négy- 
szemközt akar beszélni.

A szép asszony félig öntudatlanul ve­
zette szobájában a relytélyes embert, a ki 
egy levélkét csuztatott a ‘ kezében, s aztán 
gyorsan elsietett.

Az asszonyka lázasan szorongatta ujjai 
között a kapott levelet. Sejtette, nem, bizo­
nyosan tudta kiküldte, és mégis úgy félt azt 
felbontani.

Végre feltépte a borítékot és félő reme­
géssel olvasta:

Nagyságos asszonyom!
Ismeri Thezeus és Ariadne történetét ? •—• 

Nos, én a Thezeus sorsára jutottam, éltévé- 
lyedtem egy labirintusban, a melyben egy 
ma érkezett levélke vezetett. Bocsásson meg 
ha szivem sugallatára hallgatva, kimondom, 
hogy ezt a levelet nagyságos asszonyom irta. 
Ha igy van, úgy tudni fogja, hová írjon egy 
másikat, mely engem a labirintusból kivezet. 
Ha pedig tévedtem, kórom kaczagjon e sorok 
felett, és. ne tulajdonítson azoknak semmi 
kompromitálót, leghívebb tisztelője

Thezeus.
Újra, meg újra átolvasta ezt a levelet, 

aztán töprengett, tépelődött hogy mi tevő le­
gyen ?

Agyonhalgassa e ezt a levelet, és meg­
hagyja Batliót abban a hitben, hogy nem ő 
volt? Ki ad neki tanácsot e kínos helyzeté­
ben * Ki más mint a szive, és ő hallgatott reá. 
Gyors elhatározással ült Íróasztalához, és lá­
zas sietséggel irta meg a választ.

Thezeus I
Sejtelme nem csalta meg. Én vagyok I 

Látogasson meg holnap délután 4—5 óra kö­
zött, ilyenkor mindig egyedül van Ariadne.

És Dénes ott volt nálla másnap — azu­
tán mindennap és a szép tanácsosáé a nap o 
szakában sohasem volt othon senki másnak, 
csak annak az érdekes fiatal embernek, a ki­
nek a jöttét mindég lázas türelmetlenséggel 
várta.

De egyszerre csak kimaradt az ifjú. A

szép asszony hiába várta, loste, növekedő 
türelmetlenséggel napról napra, mialatt arcza 
mindinkább halványabb lett, s kedélye mind­
inkább elborult, s végre nem volt képpes 
uralkodni magán, irt Bathónak, kérve hogy 
látogassa meg őt.

És az eljött, itt ül vele szemben, de el­
telik negyedóra is hogy némán nézik egy­
mást, de mindkettő azt várja, hogy a másik 
kezdje meg a szót.

Dénes ugyan szeretne minden szónélkül 
oda omlani az asszony lábai elé, és az ölébe 
hajtani le a fejét, és csak annyit mondani.\

— Imádják I
Végre fa asszony töri meg a csendet.
— Beszélni óhajtottam magával Dénes 

azért hivattam. Emlékszik még miről beszél­
tünk utolsó ittlétekor ?

— Emlékszem, felelt az ifjú halkan.
— Nos, maga akkor minden előzmény 

nélkül egyszerre csak arról kezdett beszélni, 
hogy miként, vélekedik felőlem a világ, hogy 
én hiú, léha, könnyelmű asszony vagyok. — 
Aztán azt kérdezte tőlem : nem űzök e ma­
gával is csak játékot, s ha majd ráunok, el­
dobom, mint a gyermek a játékszert minden 
lelki furdalás nélkül, kikaczagva az ön balga 
hiszékenységét ? Nem feleltem orré akkor ogy 
szót sem, csak felkeltem és itt hagytam önt, 
s ön is szónélkül távozott. Két hete már en­
nek, és ön megsem kísérelte a közeledést, én 
tehát megaláztam magam, ide hívtam önt, 
hogy megadjam akkori kérdésére a választ.
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Dégenfeld József g. főispán a jegyzőköny­
vek hitelesítésére holnap délelőtt 10 óráját tűzte 
ki s a közgyűlést, minthogy több tárgya nem 
volt, berekeszti.

Debreczeni hírek.
— Hymen. Kiss Rezső, nagyváradi kir. 

törvényszéki aljegyző, kit nem rég helyeztek 
át oda Debreezenből, szerdán délelőtt 11 óra­
kor esküdött örök hűséget Batáry Linának, 
Batáry Imre földbirtokos kedves leányának.

— Az adózók figyelmébe. Felhivat­
nak mindazon adóköteles egyének, kik e f. 
évre vonatkozó III. IV. osztályú kereseti és 
tőke-kamat-adó vallomási iveiket betöltés vé­
gett kezeikhez vették, hogy azokat kellően 
betöltve, f. hó 24-éig saját érdekűkben beadni 
el ne mulasszák, mert ellenkező esetben az 
adókirovás fog részökre eszközöltetni.

— Az éj rejtelmei. Párnap előtt éjjel 
kevéssel a szellemek órája előtt lél ekszak adva 
futott egy ember az éjjeli őrséget teljesítő 
központi rendőrségre, hogy őt a segédje fej­
szével mellbe vágta. Nem látszott ugyan más 
az emberen, mint az izgatottság és^ felindulás, 
de erősen állította a fejsze ütés tényét is. — 
Előadta, hogy az éjjel fát vágott u pesti-sor 
3317. számú háznál egyik segédje, V a a 1 
József és eközben a fejszével egy alkalommal 
nem a felvágandó fára, hanem az ő mellére 
ütött. A neve különben Sütő Sándor és 
becsületes ácsmester ember. Az orvosi látlelet 
még ez idő szerint nincs a panaszos birtoká­
ban s különben is úgy nyilatkozott, hogy egy 
tanúnak szánt egyén még az éj folyamán 
H.-Böszörménybe vitorlázott. Az ügy megol­
dása tehát kétséges.

— Betörés. Grünbaum Izsák kishatvan- 
utczai szatócs-üzletébe, eddig ismeretlen tette­
sek, az üzleti ajtó feltörése után behatoltak 
és onnan több süvegezukrot, fűszerárukat és 
5 frt aprópénzt elvittek. A rendőrség megin­
dította ezen ügyben a vizsgálatot.

Hajdumegyei hírek.
A hadházi biróválasztás. A hadházi 

biróválasztás szerdán ment végbe az ottani 
községházánál. — A választás egyhangúlag 
Csapó Lászlóra esett.

Katonai lóvásárok. Hajdumegyében a 
jövő hó folyamán két helyen tartanak katonai 
lóvásárokat, még pedig P.-Ladányban 22-én, 
H.-Nánáson pedig 20-án.

„DEBRECZENI LAPOK“

Fekete e, vagy pej?
Nagy társaság ült együtt egy tréfáiról 

és szókimondóságáról ismert földes urnái, nők 
és férfiak vegyesen. A diskurzus éppen arról 
a hatalmas eszközről folyt, mely csoszogásá- 
val is több félelmet tud önteni az emberbe, 
mint a leghatalmasabb ágyú dörgésével.

Nyájas olvasóim bizonyára fejtörés nélkül 
kitalálnák, hogy mi ez a rettenetes eszköz, 
ha nem mondanám is ki, hogy a papucsról 
van szó.

Az öreg Bordássy István, a joviális házi­
gazda váltig bizonykodott, hogy:

— Bizony, bizony, hiába tagadjátok hú­
gaim, hiába tagadjátok öcsémuraim, a papucs 
az ur a háznál mindenütt. Régen elmúlt már 
az az idő, a mikor még a gazba hordta a fe­
jén a. kalapot.

Volt a társaságban egy fiatal szolgabiró 
is, aki a leghevesebben védte a férfiakat az 
öreg ur állításai ellen.

— No, ha olyan nagyon hiszesz az iga­
zadban, ajánlok öcsém egy fogadást! — szólt 
oda Bordássy István. — Befogatom a négy 
legszebb lovamat egy szekérbe s tele rakatom 
a szekeret görögdinnyével s megengedem, 
hogy bejárd vele a vármegyét. A hol a férj 
az úr a házban, ott odaadhatsz ajándékba egy 
lovat, ahol azonban az asszony hordja a kala­
pot, ott csak egy dinnyét szabad hagynod. 
Száz aranyba fogadok, hogy a négy ló fogja 
visszahozni az üres szekeremet.

— Tartom a fogadást! kiáltott föl a 
szolgabiró. Csak azután meg ne bánja uram- 
bátyám, hogy a száz aranyon felül a legked­
vesebb négy lovát is elajándékozgatom. . .

*

Úgy három hét múlva együtt volt megint 
a társaság, mikor egyszerre ostorcsattogás verte 
fel a vendégeket beszélgetésükből. A fiatal 
szolgabiró jött meg a négy gyönyörű lóval és 
az üres szekérrel.

Azt se tudta, kire hallgasson, annyira 
ostromolták a sok kérdezősködéssel.

Egynek sem felelt hát, hanem kivette 
zsebéből a száz aranyat s ezen szavakkal 
rakta az öreg ur elébe: , ,

— Megnyerted a fogadást,_ urambatyam! 
Papucs alatt nyög az egész világ.

A jelenlévő hölgyek ravaszul mosolyog­
tak, a férjek meg hihetetlenül csóválták a 
fejüket, miközben a szolgabiró beszámolt az
útjáról: , .

— Száz házban is megfordultam, ipar­
kodtam, erőlködtem, mindhiába, csak a din-

s
nyéken tudtam túladni. Abból még elfogyna 
hamarjában egy pár ezer szekérre való.

— Lehetetlen, hogy legalább egy he­
lyen nem talált igazi férfit! vágott közbe egy 
idősebb kisasszony.

— Azaz, hogy majdnem találtam. Legu­
toljára egy családnál valóságos minta-életet 
tapasztaltam. A férj gyöngéd volt ugyan, de 
a szava szentirás volt az asszony előtt. Meg­
vallom, ugyancsak örültem, hogy a száz ara­
nyért legalább egyik lovát pródálom el az 
urambátyámnak. Ki is választottam a leg­
szebbet a pejt. A fórjuramnak is ez tetszett 
legjobban, de most jön a bökkenő; as asz- 
szonyka a tegtüzesebbikbe, a feketeszőrübe 
lett szerelmes, ő meg ezt akarta. Eleinte szép 
szóval kapaczitálgatták egymást, hogy mégis 
jobb lesz a feketeszőrü, hogy mennyivel hasz­
nálhatóbb a pej. de aztán lassan-lassan an­
nyira belemelegedtek a választási vitába, hogy 
a férj dűhöngeni kezdett, mire aztán az asz- 
szony olyan keserves sírásra adta magát, hogy 
a gazda végre is jobbnak látta engedni s le­
mondva szólt oda hozzá:

— No hát legyen a fekete !
Csakhogy erre meg már nekem azt kel- 

lntt feleinem, hogy:
— Nem lesz biz’ az se pej, se fekete, 

hanem zöld!
És otthagytam náluk az utolsó dinnyét.

Alpári Lajos.

üjdonságok.
— Istenitiszteletek. A debreczeni ov. 

templomokban vasárnap reggel 9 órakor kö­
vetkezők tartanak hitszónoklatokat. A nagy 
templomban Szilágyi Imre, a kis temp­
lomban M i n d s z e n t y Imre segédlelkészek, 
a Kossuth-utczai templomban Dicsőfi József, 
az ispotály! templomban Könyves Tóth 
Kálmán lelkészek. A róm. kath. templomban 
reggel 7 órakor Cserhalmy József gym- 
nasiumi igazgató tart misét; 9 órakor nagy 
ünnepélyességgel U nger Lajos, U n g o r 
Gusztáv debr. kir. táblai bíró fia, a szatmár- 
rnegyei egyházmegye bekebelezett uj papja 
tartja első miséjét, ‘melyben a segédlet szat- 
mármegyei papokból s az uj lelkész társaiból 
fog állani, mise után J ondrasics szat­
mári apát-plébános fog egyházi szónoklatot 
tartani. Evangélium után áldást oszt az uj 
lelkész. Fél 12 órakor Molnár Kálmán 
segédlelkész misézik. Délután 3 órakor szer­
tartásos litánia lesz, melyen Unger Lajos 
fungál s aztán ismét áldást oszt. 4 órakor a 
rózsafüzér-társaság tartja ájtatosságát. Az ág. 
ev. templomban délelőtt 10 órakor M ó h r 
Béla sogédlelkész tart istentiszteletet.

— Zenei matinéé. A zenede nagycsapó- 
utczai uj helyiségében, f. hó 24-én, vasárnap 
délelőtt 'll órakor ismét zenei matinée-t tar­
tanak, a mely ezúttal is érdekesnek ígérkezik. 
Harsányi Emma k. a. zongorán adja elő a 
Székely Imre „Magyar Abránd“-ját. Lesz trio, 
melyben közreműködnek : Berger Margit k. a. 
zongorán, dr. Forrai Andor gordonkán es 
Márton Imre ügyvéd hegedűvel. Ezeken kívül 
magán és együttes éneklések is lesznek, me­
lyeknek programmját a hét folyamán állapí­
tották meg.

— Az uj zenede megnyitása. 34 esz­
tendeje lesz márczius 17-én annak, hogy a 
debreczeni zenedét megalapították. 1861. mar- 
czius 17-ike óta áll fenn a zene múzsájának 
csarnoka Dobreczenben s most, hogy díszes 
uj épületet emeltek számára, az igazgatóság 
a megnyitásra nagyobb szabásá ünnepélyt 
rendez. Megállapították eddig, hogy férfiakból 
és hölgyekből álló vegyes kar énekli Virlmg 
egyik dalát, aztán Haydntól a „Tavasz dal -t. 
Résztvesznok ebben : Czapek Peter, Sáhány 
Lajos, Erdei Lajos, Húsz Lajos, Szendrő Sán­
dor, Steinackcr Sándor, Zimmerman Gyula, 
Albor József, Boros Lajos. A vezetés Hitesi 
Lajos karnagy kezében van. A zenede nőnö- 
vendékei mintegy 20-an, özv. Zivuska 1 .-ne 
énektanárnő felügyelete alatt készülnek elő a 
közreműködésre. A próbákat szerdán és va­
sárnap délutánonként tartják. Lesz vonós né­
gyes is, továbbá magán zene- és énekszámok. 
Tervbe van véve egy felolvasás is, mely az

— Tudom hogy az olyan fiatal asszony­
nyal sokat foglalkozik a pletyka a kinek öreg 
férje van mint nekem. Es én megbocsátom 
őzt a világnak, de magának soha, hogy ké­
telkedni mert honnem, akkor mikor szivemet, 
lelkemet teljesen önnek adtam, a midőn bol­
dogságomban az egész világról megfeledkez­
tem. Oh, Dénes, hagyott volna el inkább szó 
nélkül ha kételkedik bennem, és én örökké 
abban a hitben éltem volna, hogy halgatag 
akarja megbontani bűnös viszonyunkat, a mi 
előbb utóbb vesztünket okozná. így cselekedve 
ön gyöngédnek, nemesnek tűnt volna fel 
előttem.

Imádkoztam volna boldogságáért még 
annak a nőnek is, a kit valaha oltárhoz ve­
zet. De maga nem igy tett: hanem felzak­
latta lelkiismeretemot, azt hitte tán, hogy 
szavaira csókra nyújtom az ajkamat, hogy az 
önén elnémítsam az ellenem szólló vádat. . • ? 
Csalódott, Dénes, soha, soha sem tudnék többé 
olyan boldogan a keblére borulni mint eddig, 
mert mindég azt gondolnám, hogy maga úgyis 
csak tettetésnek nézi. Nem, nem 1 az én sze­
relmem hozzád olyan igaz, mint az Isten lé­
tezése,, olyan mély mint a mérhetetlen tenger !

Es utolsó szavai görcsös zokogásban fö­
ladtak el.

— Ida, én édes egyetlen Idám ! hajlott 
hozzá Dénes és ölelte át zokogástól vonagló 
termetét. Mialatt az ő szemében is köny szö­
kött, mely végig pördült az arczán, és rá esett 
a siró szép asszony selymes fürtyeire, hol 
igaz gyémántként rezgeti, csillogott.

Több szó nem jött ajkára, mert csak 
most érezte, hogy ma sokkal inkább szereti 
ezt az asszonyt mint az előtt, és képpes lesz 
meghalni utánira ha az csakugyan eltaszitja 
magától.

De nem taszította el . . .
Női büszkesége felébredt, és nehány per- 

czig heves csatát vívott szerelmével, de aztán 
az utóbbi lett a győztes, és mindinkább szo- 
rossabban fűzte karjait az ifjú nyaka köré, s 
végre összefort a két ajk egy hosszú végnél­
küli béke csókban, mialatt az átellenes ház 
ablakán áthallatszott hozzájuk ez a dali hogy : 

Ne kérdezd hogy mi voltam én,
Még te nem voltál az enyém 1 
Hallod súgta az asszony kőnyein át mo- 

sojogva, mintha csak én mondanám — de én 
azt is hozzá teszem :

Ne kérdezd hogy mi leszek én 
Ha te nem leszel az enyém!
— Örökké — örökké a tied leszek csak 

szeress csak bocsás meg és feledd el ostoba­
ságomat : ezsdekelt a fiatal ember.

És abban a könyező mosolyban benne 
volt a feledés megbocsátás a melylyel felné­
zett reá az asszony, és e naptól kezdve meg 
jobban még szenvedélyesebben szerették egy­
mást, mert szerelmük keresztül ment a szen­
vedések tisztitó tüzén, a mi nélkül valódi sze­
relem nem is létezik.



egylet eddigi életéről, működéséről és az uj 
épület történetéről fog szólani. Hogy ki fogja 
a felolvasást tartani, arra nézve még nincs 
megállapodás

— Az első mise. A debreczeni római 
kath. templomban f. hó 24-én vasárnap dél­
előtt ti órakor, nagy ünnepélyességgel tartja 
meg első miséjét egy fiatal lelkész, U n g e r 
Gusztáv debr. kir. ítélőtáblái biró fia, U n g e r 
Lajos, a szatmári egyházmegye kebelezett 
papja. A segédletet mise alatt az uj lelkész­
nek a szatmári egyházmegye papjai nyújtják. 
A kézen vezetést dr. Wolafka Nándor v. 
püspök-plébános végzi. Mise után az ifjú lel­
kész áldást oszt. Az ünnepélyes ebéd a fér­
fiak számára délben dr. Wolafka Nándor v. 
püspök lakásán lesz, melyet este az Unger 
család lakásán közös vacsora követ. Tekin­
tettel a nagy közönségre, mely ez alkalomra 
a templomba fog gyülekezni, a szentélybe 
csak jegyekkel lehet belépni.

— Áz izr. hitközség uj elöljárósága. 
A debreczeni izr. hitközség vasárnap délután 
tartotta meg választó közgyűlését a szentanna- 
utczai imaház tanácstermében Fáik Lajos el­
nöklete alatt. Elnökül megválasztották egy­
hangúlag ismét Reichman Ármint, ki már 
három évi elnöklete alatt nagy sikereket ért 
el buzgó működésével. Alelnök Drucker Mór 
lett. Pénztárnoknak megválasztották Weisz 
Sándort, ellenőrré Schwarcz Vilmost, gond­
nokká Rósenthál Dánielt, Fischer Adolfot és 
Schwarcz Bernátot részint abszolút, részint 
viszonylagos szótöbbséggel. Az újonnan meg­
választott elnökért öt tagú küldöttség ment el 
s megjelenvén, meleg hangú beszédben kö­
szönte meg a megtisztelő bizalmat. Reichman 
Ármin elnöki érdemeit Krausz Vilmos főrabbi 
méltatta.

— A helyi vasút gyarapszik. A deb­
reczeni helyi vasút igazgatósága szerdán dé­
lután 4 órakor a debr. első takarékpénztár 
helyiségében Szcpessy Antal ig. elnök veze­
tése alatt ülést tartott. délén voltak Lábor 
Mihály igazgató, Boczkó Sámuel r. főkapitány, 
dr. Kemény Mór, Lengyel Imre, Kardos László, 
Ormódy Lajos. Kernhoffer József. Az ülés 
tárgyát a helyi vasút múlt, 1894. évi üzleté­
nek pénz-eredménye képezte, melyet Láber 
Mihály igazgató terjesztett elő a következők­
ben : Bevétel: 70141 frt 83 kr., kiadás 49090 
frt 85 kr. s igy a nyereség 21.050 frt 98 kr., 
mely az előző évekével szembe 10.000 frt 
többletet mutat, daczára a gőzmalom leégé­
sének, amely a teherszállítmányt nagyban 
megcsökentette. Az örvendetes eredményt az 
igazgatóság tudomásul vette s a többletre vo­
natkozólag javaslatot terjeszt a közgyűlés elé. 
Szóba került a Kossuth-utczai vasút kiépí­
tésének ügye is, Láber Mihály igazgató elő­
terjesztette, hogy kérvényt nyújtott be a do­
hány-kincstárhoz az iránt, hogy a pavilion 
laktanya mellett eső dohánybeváltó-hivatal 
részére a dohányszállitás a létesítendő vasút 
szamára biztosíttassák. Ha ez megtörténik, 
tekintettel arra a körülményre, hogy a ser­
tésvásár szintén ott esik, közvetlen oda jön a 
nagy vasúti gépjavító műhely, arra esik a 
vágóhíd stb., amelyek együttesen nagy for­
galmat biztosítanak a helyi vasút ez uj' vona­
lának, — úgy Láber igazgató már a közgyű­
lésnek propozicziót tesz a Kossuth-utczai 
vonal kiépítésére vonatkozólag. Az ülés 6 óra­
kor ért véget.

— Nagy lopás. Érdekes ügy foglalkoz­
tatja jelenleg a bíróságot. Egyik helvbeli ke­
reskedő jelentést tett a rendőrségnél, hogy 
egy asszony, ki lakására bejáratos volt, fiók­
jából ellopott háromszáz forintot. A rendőr­
ség a vizsgálatot ebben az ügyben megindí­
totta s az ügyet áttette a kir. ügyészséghez. 
A kir. ügyészség már ki is hallgatta a pana­
szost, de az említett asszonyt nem tartóztatta 
le, mert a panaszos nem állítja határozottan 
hogy az általa megnevezett asszony lopta ki 
a fiókból háromszáz forintját, de mivel más 
idegen nem járt nála és a pénz az nap ve­
szett el, midőn az asszony nála járt, ő reá 
gyanakszik. A kir. ügyészség folytatja a vizs­
gálatot.

— Egy varótü utazása. Sajátságos 
utat tett meg egy varótü egy fiatal leány tes­
teben. Gcrezeg Mari, vagy két héttel ezelőtt 
varotüvel piszkálta a fogát; eközben a tiisz-
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szentes fogta el s a tü kicsúszva a kezéből a 
nyeldoklő felé siklott. Kétsógbeesotten kapott 
a tű után, de azzal csak még lojebb tolta a 
veszedelmes jószágot a torkába. Azt bizony 
lenyelte szegény leány s nagy rettegéssel 
várta mi lösz ennek a következése. Elmúlt 
pár nap de semmi baj nem jelentkezett, hát 
meg is nyugodt s lassan el is feledte a dolgot. 
A napokban öltözés közben a jobboldali „vé­
konykánál valami finomhegyü tárgy sértette 
meg kezét. Szétszedi a ruhát azon a helyen 
s a két hét előtt lenyelt tü akadt a kezébe, 
teljesen megfeledkezett állapotban. A tü — 
úgy látszik — szerencsésen tette meg ezt az 
útját a szájüregből a leány belsejében a csí­
pőig, t. i. a leányra nézve szerencsésen, mert 
eddig még semmi utóhatását nem érzi a le­
ány a tü utazásának.

— Keresztül ment rajta a szekér. 
Csaknem végzetessé váló szerencsétlenség tör­
tént kedden reggel a korai órákban Miklós- 
uteza végén. Valamelyik közeli faluba való 
bugris hajtott a városból kifelé teljesen sza­
badjára engedve a lovakat. — A kocsi előtt 
egy kis leányka akart átfutni és ez sikerült 
is neki, de épen a kocsi utón elcsúszott és 
elesett. A neki eresztett lovakat a vigyázat­
lan kocsis nem volt képes megfékezni s a 
kocsit keresztül ment a fekvő kis leányon. 
Szerencsére a lovak is és a kocsi kerekei is 
bámulatosan kikerülték a kis leányt, úgy, 
hogy semmi sérülést nem szenvedett. A kö 
rülállók rémületén és kis leány borzasztó sí­
rásán kívül egyébb baj nem történt. A falusi 
kocsis is nagyon megijedt s még jobban neki 
eresztette a lovakat. Sikerült is neki elme­
nekülni.

— Körrendelet. Kormos Miklós Szol- 
nokmegye árvaszékének elnöke a -Jász Nagy­
kun-Szol nők vármegyéhez tartozó községek 
elöljáróságaihoz a következő körrendeletét in­
tézte : Tudomására jött ezen árvaszéknek, 
hogy az 1894. év folyamán egyes községek 
elöljárói, az árvák és gondnokoltak tulajdonát 
képező épületeket tűzkár ellen az Országos 
Magyar Kölcsönös Biztositó Szövetkezetnél 
biztosították; tekintettel tehát arra, hogy a 
kölcsönös biztositó szövetkezetek a kölcsönös­
ség elvén alapulván, a legcsekélyebb alaptő­
kével bírnak, s igy biztosítékot az árvák és 
gondnokoltaknak vagyonuknak tűzkár elleni 
biztosítására nem képezhetitek, — sőt miután 
a dijak nem fix tételüek, amennyiben netalán 
a szövetkezeteket érő kár esetén a biztosítót-
IcliV ti Kell 1JU1 ujjíiL 11ín Lei íjíciK) amennyi Den a 
kárhoz való hozzájárulás szempontjából utó­
lagos fizetésre is kötelesek, tehát 'az árvát 
és gondnokoltakra nézve károsak lehetnek 
utasittatnak az ezen árvaszék hatósága alf 
tartozó összes községek elöljáróságai, hogj 
az árvák és gondnokoltak részéről több tűz 
kár elleni biztosítást, som az Országos Magyai 
Kölcsönös Biztositó Szövetkezettel, som mái 
kölcsönösségen alapuló szövetkezettel ne kös­
senek, a már megkötött tűzkár elleni biztosi 
fásokat lejártuk után a czimzett szövetkezetek­
nél megnő újítsák. Kelt Szolnokon, Jász-Nagy- 
kun-Szolnokmegye árvaszékének 1894. évi de- 
czember hr 21-ik napján tartott üléséből.

Talált kutya. Egy sárga agár kutye 
in, ui licit ott. 1 nlííjdonosíi bővebb igazolás utár 
U r b á II József kertésznél veheti át, Hollän­
der Gyula ur Széchényi-utczai szőllőskertjébon 

x Midőn a nagyközönség ügyeiméi 
U n g h v a r y László czeglédi hírnevei 
gyümölcsül iskolájának mai számunkban közzé 
tett hirdetésére felhívnánk, különösen kiemel­
jük, hogy nevezettnél a százezrekre menő
in-nnnnnle, I101rac? cs?motón felül még mintegv 
I.o00,ö00 darab 1—2—3 éves gyümölcsfa va 
doncz van eladásra készen, még pedig: körte 
alma, birs, douczin, paradicsom, szilva, primus- 
myrobolana, Saint-Julien, boszterczei-szilva 
eper, saj-meggy, sárga-baraczk, mandula és 
kökényből.

Fényes jégünnepély.
Városszerte már napok óta élénk érdek­

lődéssel beszélnek arról a jégünnepélyről, a 
melyet ma, vasárnap délután a Margit-fürdő 
jégpályáján fognak megtartani.

Már régen nem volt ilyen s minden tokin 
tétben érdekesnek Ígérkező jégünnepély Doh 
roczonben. A Margit-fürdő egész jégpályája 
a csarnok és a nagyterem, díszbe öltöznek’ 
Két zenekar fog felváltva játszani. Az 0°yik 
künn a jégpályán, a másik benn a nagyte­
remben.

A jógünnepóly délután 3 órakor verse­
nyekkel veszi kezdetét.

Lesz : Gyermekek futóversenye, gyerme­
kek akadályversenye, törpék és óriások ver­
senye, medve, gólya és a lengyel-zsidó ver­
senye.

A legszebben korcsolyázó hölgyet díszes 
emléktárgygyal lepik meg a rendező-bizottság 
tagjai.

Ezután minden korcsolyázó kap egy dí­
szes lampiont ós a lampionokkal franczia né­
gyest járnak a jégen. Hogy pedig a fényesség 
minél impozánsabb legyen, négy villamos ref­
lektor különféle szilieket lövel a bizonyára 
szép korcsolyázó társaságra.

Az ünnepélyt, — melyre a személy-jegy 
ötven, gyermek-jegy harmincz ós néző-jegy 
harmincz krajezár este nyolez órakor a 
Rákóczy-induló zárja be.

A jégünnepélyt néző közönség a meleg 
szobából élvezheti a látni valókat.

Fel, a jégiinnepélyre !
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Színház.
* A színházi bizottság ülése. Debre­

cen város színházi bizot sága kedden délután 
5 órakor, ü est tartott a városháza nagy ta­
nácstermében. Az ülés legérdekesebb tárgyát 
a színi évad utolsó részének föleién látásét 
ezélzó vendégszereplések képezték. Ronesik 
Lajos előadó, felolvasta Tiszai színigazgató 
előrerjesztetését, mely a czélba vett vendég­
szereplések™ terjeszkedik ki. Az igazgató je­
lentése tudatja a bizottsággal, hogy megnyerte 
vendégszereplésre Turolla Emma cs. és kir. 
kamara énekesnőt; fellépte márczius hó 10-éri 
á asárnap lesz. Kéri az igazgató a bizottságot 
hogy tekintettel a tetemes összegre melyet a 
művésznőnek fizet engedje meg a helyárak - 
nak 100%-al való fölemelését. Küry Klára, 
Blaha Lujza szintén megígérték vendégsze­
replésüket s valószínű, hogy Újházi Ede, 
Vízvári Gyula és Náday Ferenez is lejönnek 
vendégszereplésre, Az említett művésznők s 
művészek fellépte alkalmával 50-100% kö­
zötti belóptidij emelést kér az igazgató. A 
színházi bizottság rövid eszmecsere után elha­
tározta, hogy Turolla Emma föllépésénél en­
gedélyezi a kért 100% helyár fölemelést, a 
többi vendégszerepekre nézve pedig akkor 
határoz, ha bekövetkezésük bizonyos lesz. A 
gyűlés másik tárgyát a színigazgatónak azon 
kerelme képezte, hogy szubvencziójának még 
bentlevő részéből utalványozzanak ki 2000 
forintot. A bizottság elhatározta, hogy a 2000 
forint kiutalását fogja javasolni a tanácsnak.

*’ Troubadour. Szombaton másodízben 
volt alkalmunk Verdi dallamos zenéjében gyö- 
nyörködni. Az előadás összevágóbb és élvez­
hetőbb volt,^ mint az első. Ruzsinszky 
Ilona oly szépen énekelt, a hogy még nem 
igen hallottuk. Kozma, F erenczy nem 
nyújtottak teljes egészében helyes alakítást. 
Eg.y egy jelenetükben pompásan megállották 
helyüket, ^ de viszont a több opera énekesi 
routint igénylő jelenetekben nem elégítettek 
ki bennünket Margó Zelma nem neki való 
partival és szereppel bajlódott Váradi, 
^ a * * S s * helyes alakításokat mutattak be.

Az ezredtrombitás. Vasárnapi pub­
likumnak vasárnapi darab premiérje volt va­
sárnap. Lindau Pál, középszerű német szí­
nésznek, elég mulatságos, de szellemtelen, 
szinte banális bohózata ez, mely debreczeni 
sikerét egyedül a játszó színészek ügyességé­
nek köszönheti. Tiszai a ezukrász szere­
pében pompás, jellemzetes alakot mutatott be. 
A siker oroszlán része az övé. Margó Zelma
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páratlanul kedves és ügyes volt. A kis Baj- 
nő c z y Valéria bájos megjelenésével már 
előre is biztosította a sikert. Szerepét, mely 
temperamentumának és tehetségének, 
minden tekintetben megfelelt, pompásan ját­
szotta meg. G a 1 y a s i Paula ügyes játékán 
kívül, énekével is hatást ért el. Ferenc z y, 
Rózsahegyi jók voltak. P ó c h y a ha­
sonló zsánerű szerepek nagy mestere, ez estén 
is exczellált. Nádasy az inas szerepében 
figyelemreméltó ügyességet tanúsított. Hétfőn 
közepes siker mellett megismételték a darabot.

* a völgy lilioma. A publikum azon 
naiv része kedvéért, mely még a mai reális 
században is örömmel kalandozik a mesés 
idealizmus ködös világában, hozta színre a 
miivezetőség ezt a szentimentális darabot. — 
Epekednek, sóvárognak, sőt van olyan is, a 
ki meghal a darabban minden ok nélkül. 
Ennyi az egész. A szereplők nem is nagyon 
igyekeztek jól játszani, de sőt a legtöbben 
nem is igen játszottak. Sándor Emil, A r- 
d a y Ide e tekintetben kivételek, úgy szintén 
Hajnóczy Valéria is, — a kik érzel­
met' tudott önteni a játékába. B á c s n é,
C s e r n v Berta, Pethes, Bács, Péchy 
kedvetlenek voltak s egyik sem találta 
bele magát a helyzetébe.

* Troubadour. Vendéggel láttuk ez 
estén Verdi remekét. H un fy Imre, a szat­
mári színház tenoristája énekelte Mauricot 
meglepő preczizitással és ízléssel. Kisterje­
delmű hanggal rendelkezik, de olyan zenei 
rutinnal és énekművészeitől adja elő számait, 
a mi valóban bámulatos. A közönség rokon­
szenvesen fogadta. Az előadás többi szerep­
lője ezúttal is jó volt.

* Csárli nénje. Csötörtökön Bran do a 
vastag kómikumu bohózatát adták elő kö­
zepes számú közönség jelenlétében. Rózsa­
hegyi a tulázosokban bámulatosan sokat 
enged meg magának. A második felvonásban 
véghez vitt ízetlenségéért a legnagyobb meg­
rovásban kell részesítenünk. Péchy szin 
télén volt. Tapolczay mimien ügyessé­
gét bemutatta és pedig teljes hatással. — 
Hajnóczy v alérián kedvetlenség, bágyadt- 
sáo- 'látszott. B o g y ó Ilonka, T a k á c s Jo­
lán ki Cserny Berta helyett játszott, szépén 
megállották helyüket. N y i 1 assi gondos­
kodott a nevetni valóról B á c s és Bácsne 
pompásan játszottak. V a n k igen ügyes volt 
a szolga szerepében

* A két árva. Dr. Emery es Gomon
régi színmüvét „A két árvát“ adták tegnap 
leszállított helyárak mellett. A darab, melyen 
mixr nagy anyáink is olyan sokat olkosoi ocl- 
tek kellő hatást ért el, különösen a felsőbb 
régiókban, hol patakként folyt a könyü a két 
árva szomorú sorsa felett, daczara annak, hogy 
a hyperromantikus idők már régen lejárták 
magukat. Különösen az az egy pár becsületes 
ember kapott sok tapsot, a kik a sok gazember 
közt lézengnek s Tapolczay Dezső (Pierre) 
nagyon meglehetett elégedve a sikerrel mert 5 
ízben hívták ki a II. felvonás után. Arday Ida 
és Bogyó Ilona, a két árva atérzett játéka Ko~ 
csárdáié cynikus humora biztosították a sikert 
Többi szereplők, köztük Sándor és Krómer na­
gyon jók voltak. Közönség kevés számmal, elő 
adás összevágó. (sz- z>)

„A jó vidék“ díszesen kiállított vas­
kos kötetben, — melynek czimlapját Linók 
Lajos hírneves festőművészünk készíti, — 1. 
óv márczius havában jelenik meg.

„A jó vidék“ ára fűzve 2 írt, disz- 
kiadásu példány 3 frt, mely összeg február 
hó végéig nevemre (Debreezeni Ellenőr szer­
kesztőségébe) czimezve küldendő.

Szives gyűjtőknek 10 előfizető után egy 
tiszteletpóldánynyal szolgálok.

Debreczen, 1895. február hó.
Kiváló tisztelettel 

Katona lm r e.
A Szalay-Baróti-féle Magyar nemzet 

történetéből most jelent, meg a 8-ik füzet, 
melyben Szent-László és Kálmán királyok 
uralkodásának története van, a szokott ala­
possággal megírva. E füzethez is két gyö­
nyörű mümeliéklotot csatoltak a kiadók : az 
egyik Echter festménye után az augsburgi 
csatát ábrázolja, a másik Geiger rajza után 
azt a jelenetet, midőn Szt.-lstván elfogja Gyula 
vezért és családját. A szövegbe nyomott ké­
pek száma ezúttal tizennyolcz : _ egytől-ogyig 
vagy egykorú rajzok vagy természet után ké­
szült ábrázolatok, vagy pedig egyes nagyhírű 
festmények reprodukcziói így mindjárt a fü­
zet elején találjuk Székely Bertalan hires 
freskóját. László király átkel a Dráván, utána I 
következik : Sváb Rudolf német király, (a I 
merseburgi székesegyházban levő sirfödeléről), 
Szt.-László fej-oreklyetartó szobra. Salamon 
állítólagos tornya Visegrádon. Kun Lovas. 
Szt.-László pecsétje, Szt.-László karcsont-erek­
lye tartója. Szent László _ és noje,_ Szt.-László 
ezüstpénze, Kálmán Király pecsétje. Keresz­
tes vitéz az első keresztes háború idejéből. 
Keresztes vitézek az első keresztes háború 
idejéből. Normann lovas vitézek a XI. század­
ból. Normann gyalogos vitéz a XI. századból 
Zára. V. Henrik császár, pecsétje. Dömös. 
Ismételve figyelmébe ajánljuk o kitűnő mun­
kát minden magyar olvasónak. Ara füzeten-

Sándor, Miskolczy Henrik és V. G a á 1 
Karolina. A „Képes Családi Lapok“ előfize­
tési ára egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyed 
évre 1 frt 50 kr. Mutatványszámokat szívesen 
küld a kiadóhivatal, Budapest, V. Vadász-ut- 
cza 14. szám, saját házában.

Ima.

tel

Irodalom.

ként 30 krajczár. 60—62 füzetben a mű 
jes lesz.

Az uj államtitkárok arczképsorozatát 
kezdi meg legutóbbi (7.) számában a, mi leg­
kedveltebb képes lapunk, az Ország V i- 
1 á g. Bemutatja első sorban \ őrös László 
és Gr a e nr o n r s t e i n Béla államtitkárok 
arczképét: a cziklust jövő számában fogja 
folytatni. Aktualitással különben is tele van 
ez a száma az 0 r s z á g-V i 1 á g nak. Abból 
az alkalomból, hogy a főváros végleg elve­
tette magától a Margit-szigetet, érdekes czikk- 
ben ismerteti a Margit-sziget történetét.. Be­
mutatja a legszebb részeket A p p o n y í, Al­
bert gróf múlt heti székfoglaló értekezéséből, 
bő referádát hoz (képekkel) a Kisfal u d y 
társaság ünnepéről. Foglalkozik a Goi d- 
m a r k-jubileummal, eredeti képeket ad az 
Elba hajó szerencsétlenségéről s a nép­
színház nagy sikerű újdonságának, a P a p a 
feleségének legszebb zeneszámát be- 
mutatja. Végül A d o r j á n Sándortól hoz 
heti tárczát az elmúlt hót eseményeiről. Csak­
ugyan csodálni való, hogy lehetett ennyi er- 
dekes, aktuális tartalmat összehordani .1 edig 
ez még nem minden. Ott találjuk ív o m- 
j á t h y Jenőnek, a most elhunyt Jeles lyu­
kasnak szép költeményét, E. K o v á c s Gyula, 
Téglás Gábor elbeszélését, Geng ey G. 
regényét, Goró Lajos szép rajzát. Kell-e

Istenem I Neked köszönhetem a szerelőm 
és barátság nemes érzését, te öntéd azt szi­
vembe s adád keblemnek ezen logboldugitóbb 
emberi érzést. Oh teremtője az emberi bol­
dogságnak ! Önts áldást és üdvöt főj érő annak 
kit lelkem szórót; őrizd mog őt az élőt ve­
szélyeitől s vezesd őt oltalmazó karokkal, hogy 
bajba no ütközzék igazságos utain!

Derülten keljen neki a nap minden reg­
gelen s mosolygjon ajka gyönyört minden 
esti szürkületen : s ha a jövő nap reggelén 
álmaiból fölödül : Áraszd el szivét örömmel s 
vezesd őt Istenem I az élet ösvényén és ne 
engedd soha hogy gond és bú redőzze hom­
lokát.

I A nyomorúság könnye ne rezegjen ar- I czán soha s no zavarja lolki nyugalmát a 
nem viszonzott szerelem keserve. Derült le­
gyen minden napja mint a tavasz arany reg­
gele s folyjon életpályája csendesen mintegy 
egy csörgedező patak a rétek virányain.

Ha balsors fenyegeti, ha ellenség üldözi, 
nyújtsd neki védkarodat; a merre jár, kel, 
tapasztalja jóságodat és érezze gondviselő ke­
zedet. — Ha munka verejtéke borítja hom­
lokát, szárítsa fel egy lenge nyugati szellő s 
vezesse gondviselő kezed a hüs lombok alá ; 
fektesse virágágyra midőn fáradt tagjai meg­
nyugvást keresnek, enyhítő forráshoz vezesd 
őt ha szomj eposzt! ajkait.

Add neki oh Istenem! az ittlét minden 
örömeit, oltalmazd meg lelkét az ostromló 
szenvedélyektől; ha még is gyarlóságból el­
téved, vezesd őt vissza a hűség és erény irta­
ira, no büntesd meg őt oh nagy Isten! Hanem 
kíméld meg a te nagy irgalmad szerint, le­
gyen a te angyalod vele minden ügyeiben, 
mely megóvja őt a hiúság és csapodárság 
szeszélyeitől, ő legyen kalauza és védője s 
egyesítsen bennünket!

Ha azonban a vak sors és mostoha vég­
zet megtagadja tőlünk e földön - úgy 
ott a síron túl hol semmi elvállás többé nin­
csen, hanem örökre tiszta és szent a szere­
lem. Ámen !

Uj kötet. Katona Imre, a Debreezeni 
Ellenőr h. szerkesztője, akinek irodalmi mű­
ködését ez idő szerint különösebb érdeklődés­
sel kiséri a közönség, „Jó v id é kJ czim 
alatt adja ki elbeszéléseit. Az előfizetési föl­
hívást egész terjedelmében ide iktatjuk .

„A jó v i d é k“.
Ez alatt a czim alatt összegyűjtöttem el 

b eszéléseimet, karczolataimat és rajzaimaG 
Egyszerű, igénytelen történetek azok ; a kis­
városi és falusi emberek életében történtek 
inog. Úgy irtani le azokat, a mint megtörtén­
tek, úgy jellemeztem embereimet, a mint a 
köznapi életben mutatkoznak.

A ki az egyszerű emberek egyszerű tor 
téneteit, a jó vidéket, szereti: olvassa el a 
kötetet, mely Lampel Róbert (Wodianer F. 
fiai) cs. és kir. udvari könyvkiado-ezég kiadá­
sában Budapesten fog megjelenni.

Mikor és hol vannak zeneestélyek?

meg több ? Mindinkább megerősbödünk ab­
ban a régi meggyőződésünkben, hogy az Or­
szág-Világ határozottan a legtöbbet eró 
magyar szépirodalmi lap. Előfizetési ara ne­
gyed évre 2 frt Mutatványszámokat a kiadó­
hivatal (V. Hold-utcza 7. sz.) ingyen küld.

„Képes Családi Lapok“, a legelterjed­
tebb szépirodalmi lap Elterjedését bizonyítja, 
hogy Magyarországban nincs kisebb vagy na­
gyobb helyiség, hová a „Képes C s alá d 1 
L a p o k“-at no röpítené a posta, sót a kül­
föld sok városába, valamint Amerika több he­
lyére is jár. És mindenütt örömmel várt ven­
dég. Mindenki feltalálja benne az Ízléséhez és 
kedvéhez mért elbeszélést, költeményt, regényt 
divattudósitást, ismeretterjesztő és orvosi czikj 
két. A 9-ik számba újból egy sereg jeles író 
küldte müvét nevezetesen : Béni ez ky n e 
Bajza Lenke, Prém József, Tolnai 
Lajos, Csőr egh Gyula, M észáros Sán­
dor, Rudny ánszky Gyula, Horvath

A „Margit“ fürdőben minden vasárnap 3 
órától 6-ig, czigányzene játszik. Február 3-tol 
vasárnaponként ismét a katonazene játszik
^ ^ A ^Hungária“ kávéházban hetenként há­
romszor lesz zeneestély este 8 órától, még pe­
dig szerdán a Magyari testvérek, szombaton 
Rácz Károly s vasárnap fölváltva játszanak.

Az Arany-Bika“ kávé házban hetenkmt 
két zeneestély van ; hétfőn Rácz Károly, szer-
dan ^MaÄika„ VQ|ldé?lö éttermében
vasárnap esténként a Magyari testvérek cs 
Rácz Károly zenekara felváltva tartanak zene-
e°tCl'Az „Angol-királynő“ vendéglőben ked­
den a Magyari testvérek, pénteken Rácz Ká­
roly ij^corsó'“ kávéházban kedden, csütör­
tökön és vasárnap elsőrendű zenekarok tarta­
nak zencestélyeket. ........

A „Magyar-király“ kaveházban csütörtö­
kön és vasárnap van zeneostély.



.DEBRECZENI LAPOK.“

C S A R N O K.
Történetek a kolonból.

Gimnazista koromban az a neveletlen szo­
básom volt, hogy nem néztem a leányokra. 
Én felőlem a legszebb is elsétálhatott mel­
lettem, észre sem vettem, hanem mereven ma­
gam elénézve, a világ hiúságait megvető áb- 
rázattal őgyelegtem az utczákon.

Felső leányiskolái körökben az ón közö­
nyösségem sűrű beszéd tárgyát képezte, álta­
lános és kínos feltűnést keltett s végül a le­
hetőleg szenvedélyesebb vitákat okozta. Egyik 
párt azt állította, hogy nincs helyén az eszem, 
a másik, hogy kiszámított furfangosságból 
vonom meg magamtól azt a kiválló gyönyö­
rűséget, hogy őket nézhessem. Egy részének 
— igen kevésnek — tetszett ez a semmibeve­
vés, a többség ellenben lelke mélyéből gyűlölt 
s mindent elkövetett, hogy kihozzon a" fleg­
mámból.

Elmentek mellettem s egész hangosan 
mondták :

— Itt megy a mulya.
Bájuk se hederitettem.
Utcza szegleten öten-hatan álltak s meg­

várták, mig közelükbe érek s akkor olyan 
hangsúlyozással, mint a hogy a provokáló 
urak ejtik ki azt, hogy ,.Nyomorult“, olyan 

mél ységes megvetéssel mondták :
— Milyen mamlasz !
Ilyenkor én vagy a távirdasodronyokat 

néztem vagy a túlsó oldali kirakatokat bá­
multam. szóval egészen dühbe hoztam az én 
bájos ellenségeimet, a kiknek a vezére : Mar­
git kisasszony, ki is jelentette egy osztály­
társam előtt, hogy engem megvet.

Mikor a dolog idáig ért, beláttam, hogy 
elég lesz a nőgyülöletből s megkértem ugyan­
azt a barátomat, a ki engem a Margit" kis­
asszony megvetéséről értesített, hogy mutas­
son be neki a kolonban.

Gúnyos mosolyok és elbámult szemek 
üdvözöltek a kivilágított teremben s a szen- 
zác-zió még növekedett, akkor, midőn a bará­
tom elvezetett ahhoz a kisasszonyhoz, a ki­
ről minden lány tudta, hogy engem ki nem 
állhat.

Margit kisasszony, mikor megmondták 
előtte a nevemet, konvenczionális komolyságra 
erőltette a hamis pofácskáját s hideg hangon 
örvendett a szerencsének.

Felkértem négyesre, jött.
Néhány másodpercéig vezettem őt a táncz- 

teremben s természetes ostobaságomból és a 
nők körüli forgolódás hiányából kifolyólag egy 
árva szót sem tudtam robogni. Végre is az 
én karonfogvást vezetett ellenségem kezdte cl :

— Csodálkozom, hogy ennyire megalázta 
magát és eljött hozzánk. Maga olyan büszke, 
hogy igazán boldognak érzem magamat, a 
miért engem ért a szerencse.

— Kérem, ne tessék hálálkodni — felel­
tem én a rendelkezésemre álló összes szelle­
mességemmel.

—■ Én már régóta ismerem magát. Per­
sze maga engem soha nem látott, mert min­
dig az ég felé néz.

— De ellenkezőleg nagyon is jól isme­
rem a kisasszonyt, sőt a becses véleményéről 
is van tudomásom.

— Miféle véleményemről ? Nekem nincs 
magáról semmi véleményem

— Igen, épp ezt hallottam. Hogy semmi 
véleménye sincs rólam ; mulyának tart és 
megvet.

— Az nem igaz, azt én nem mondtam,
— védekezett hevesen az én ellenségem.

— Nem baj az, ha igaz is ; nem sokat 
adok én az ilyen beszédekre — feleltem én 
finom mosolvlyal.

Erre a keserves kijelentésre a kékruhás 
bakfis fülig elpirult s karját kirántva az 
enyémből, azt mondta, hogy nem tánczol.

(Na te mulya, a ki mindig az ég felé 
nézesz — gondoltam magamban — most mu­
tasd meg, mit tudsz !)

Megfogtam gyöngéden a karját, de azért 
elég erősen arra, hogy ki ne húzhassa az 
enyémből s merész ihlettel mondáin :

— Ha a kisasszony velem nem tánczol : 
akkor ma este nem fog tánczolni senkivel.

Február 24

Margit villogó szemekkel nézett rám, vé­
gig mérve tetőtől talpig s ón izgatottan és 
felindulva állottam vele farkasszemet . . . S 
a hogy igy néztünk egymásra, kitörni készülő 
haraggal, gyűlölettel teljes pillantásokkal . . . 
0, Margit elnevette magát s kipirult arczczal 
mondta :

— Még sem olyan mulya maga.
Mikor oda álltunk a négyesre, éreztem, 

hogy a mellettem álló urhölgy, a ki engem 
megvet, tetszik nekem. És egész lelkesedés­
sel beszéltem el neki a másnapi fizikai lecz- 
kémet s mire a négyes véget ért, én is ké­
szen voltam a delejesség csodás tüneményei­
nek elsorolásával.

*

Azután sokszor találkoztunk mulatságo­
kon, tánczestélyeken s a négyes alatt mindig 
akadt valami érdekesebb thémánk, mint pél­
dául a delejesség. S a hogy jobban-jobban 
bclebolondultam gyönyörű szemeibe, melyek­
kel ha rám nézett, arezomba szökött minden 
csepp vérem: nagyon sajnáltam, hogy én 
annyi évet vesztettem el az életemből s olyan 
sokáig nem akartam ránézni Margitra.

A nyáron elmentek fürdőbe : ő, meg az 
anyja, meg a húga. Én azután éreztem, mit 
tesz^az, ha nincs kire nézni. Sivár, üres volt 
a világ, unalmas minden körülöttem -— mind­
addig, mig össze nem pakoltam — s el nem 
mentem én is arra a vidékre, melynek leve­
gőjét ő szívta.

Az anyja, meg a húga azt mondták, hogy 
Margit vagy a_ tónál, vagy az erdőben lesz.

Nem soká kellett keresnem. Az erdő mel­
letti hegy ormáról egyszerre hangos kiáltást 
hallottam s a mint oda fordultam, láttam, 
hogy Margit fut le a hegy tetejéről.

A hirtelen találkozás engem is kihozott 
a sodromból s hogy megrövidítsem a távolsá 
got, eléje szaladtam.

Kibomlott hajjal, kipirult arczczal köze­
ledett felém, szemeink csak egymáson csügg- 
tek . . . s ő nem látta, hogy egy .kivágott fa 
megmaradt gyökere áll útjában. Én is csak 
akkor vettem észre, mikor ő megbotlott az 
akadályozó görcsben s egy sikoltással hányát- 
tani kezdett. Villámgyorsan mellette termet­
tem s karjaimba fogtam fel.

A mint lázasan dobogó szivem felett pi­
hent s hullámos haja arczom at érintő, az imá­
éit leány forró közelségétől megrészegülve, 
addig soha nem érzett gyönyörűséget éreztem. 
Aztán lassan felnyitotta szemeit s egy tekin­
tettel melyről ihletett poéta egy kötet ver­
set tudna Írni, oly mélységes és feledhetetlen 
\ olt - , kibontakozott karjaimból s nem tit­
kolva érzelmeit, boldog mosolylyal mondó:

—: Vártam. Oly soká jött.
Megszorította kezemet, engedte, hogy át­

öleljem derekát . . . s a hogy néztünk egy­
másra . . . nem oly gyűlöletes, mint akkor.. 
hanem egész máskép s hallottuk egymás 
szivének hangos verését . . . eszünkbe jutott 
az első találkozás.

0 kezdte:
Emlékszik, maga akkor a delejesség­

ről beszelt. 6
En pedig, a mint még jobban magamhoz 

szorítottam ezt a nagy emlékező tehetséget s 
figyelmesen, boldogan, két forró csókkal láng­
pirosra gyújtottam hamvas arczát, diadalma­
san telelem :

— Te pedig azt mondtad :
„Még sem olyan mulya maga“ . .

Sertésárak : J/> évestől 1 évesig párja 12—i» 
frt, 1 évestől 1% évesig 18—30 frt, l1/, éves 
tői 2 évesig sovány párja 30—40 frt őre« 
sovány 40—50 frt. Kövér sertés kilója 40—44 
kr. — Szalonna és háj. 100 kiló ó-szaloun! 
41—43 frt. 100 kiló háj 47-48 frt. a

Húsárak : 1 kiló marhahús 40—44_5q__ 
52—54—56 kr. Sertéshús 44—46—56 kr. Juh 
hús 24—28 kr. Borjúhús 56—60 kr.

Tűzifa. 4 köbméter tölgyfa 12 frt, bükfa 
13 frt, nyárfa 7 frt. Fafel vágás 2 frt, fa beszól' 
litás 1 frt 20 kr. 1

Budapest-kőbányai sertóskereskedel- 
mi csarnok. 1895. február hó 19. Hízott 
sertésárak. I. Magyar elsőrendű- 
Öreg nehéz (páronkint. .400 ki gr on felüli súly­
ban) 47—48 krig. — Öreg közép (páronkint 
300—400 kilogramm súlyban) 47—48 krig 
Fiatal nehéz (pkint 320 klgron felüli súlyban) 
49—50 krig. Fiatal közép (pkint 251—320 
ki gr. súlyban) 47—48 krig. Fiatal könnyű 
(pkint 250 ki gr. terjedő súlyban) 47—48 krig. 
II. Magyar szedett: Nehéz (páronként 
280 klgrammon felüli súlyban) 46—47 krig 
Közép (pkint 220—280 ki gr. súlyban) 46—47 
krig. Könnyű (pkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 47-47.5 krig. y

A kis lutri húzása.
— Fobr. 20. —

Prága: 71 2
Lemberg: 77 61

8
89

54 3
33 24.

Leander.

Debreczeni piaczi árak.
. , ^ ^ ^ó 19-én tartott debreczeni heti- 

felügVdőség ° Ö ámkat jegyezte a vásár-

eoŐAmíh/iV y">-Mo-Me A
frt ivio-nr 1,1 ong°ri 6.30—6.20—6.10 
goVva 2.20 fr? ^ Köloskása 12XX) frt. Bur-

,. ,, Marha, ló, juh felhajtás és eladás T ő 
feihajtatott 560 drb, elkelt 230 drb. Szarvas- 
marha felhajtatott 510 drb, elkelt 430 drb 
Sértés feihajtatott 1500 drb, elkelt 745 drb.'

Mulatságos időtöltés.
Gondolat töredékek.

A szem a lélek tükre. Kár, hogy sokszor 
semmit sem tükröz vissza.

*

_ A nő olyan mint a pénz. Hol sok, hol 
kevés, — do sohasem elég.

*

A régi hősök oroszlánbőrt viseltek a vál­
lukon s logfőlebb a sarkukon lehetett 
megsérteni. A mai arszlánvitézek csak a tyúk­
szemükön érzékenyek, s sokszor csak is 
a rezükön lehet megsérteni.

Minden családnak legpusztítóbb ellen­
sége — a nő hűtlensége.

*

„A bálterem egy kirakat 
A hol legjobban az mulat 
A ki csak csendes néző.
Kit el nem kap, a káprázat,
Kit nem vakít szép ruházat; 
o a sok szem, — az igéző.“

„Jgaz biz’ a jó barátom,
Epen azért azt ajánlom:
Maradj otthonn, ápold lábad,
Fésüld ki a parókádat 
Es ne tátsad itt, hiába
Kedvtelenül málészádat.“

*

Sok ember úgy védi a becsületét, hogy 
mindig a másét rágalmazza 

*
Legbátrabb mindig, a kinek nincs vesz­

teni valója.

Talányok.
Háromszög betű-talány

e e e

á á 1

m 0 p

r r r

r 8

8

e 6 61
1 m

E háromszögben a betűket úgy kell elhelyezni, 
nogy az egyes sorok vízszintesen ós függőlegesen is 
ugyanazokat a szavakat adják. b
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Szó-talány.
a, a, a, a, al, ár, ba, bad, bész, ozaj, da, da, da, 

da, dár, gó, giíz, hol, i, ka, la, ka, le, lé, lem, nagy, ni, 
ny'a, 6, pa, pa, qui, ra, ra. ran, ral, re, re, ru, so, sze, 
vóp, vo, zen.

E 44 szótagból oly 17 szó alkotandó, melyeknek 
kezdőbetűi felülről lefelé s végbetűi alulról fölfelé ol­
vasva Rousseaunak egy szép mondását adják. Az ogyos 
szék értelme : 1. Női név. 2. ,A szív érzelme, boldogság 
és gyötrelem forrása. 3. Tó Ázsiában. 4. Megye. 5. Férfi 
név. ti. Magasan repülő madár. 7. Orvos ; ha elhagyjuk 
azt a mi a fejében van, azt a szót kapjuk, a mit gyó­
gyít. 8. Nem magyar ital gúnyneve. 9. Gaznak pórias 
elnevezése. 10. A magyar czigányok ősi dicsőségének 
helye. 11. Sziget Madagaskártól északra. 12. A nevetés 
erősebb faja. 13. Város Vasmegyében. 14. Délamerikai 
város a tengerparton. 15. Régi magyar vezér. lti. Kis 
gyermekek tanyája. 17. Férfi név, kicsinyítve.

A lapunk múlt számában közölt szó-talány he­
lyes megfejtése : ARANY.

A büvös-koczka helyes megfejtése : 
Mari 
Adél 
R é z i 
Ilia

A nyeroménykönyvet Onet Györgytől : „Utolsó 
■s z e r e 1 e m“, Kiss Imre nyerte.

Helyesen megfejtették :
Szabó Róza, Saáray Józsefné, Kiss Imre (nyer­

tes), Hajós Lajos tanuló,'Németi Sándor (Nyir-Mogyes), 
pp,jer nővérek (Nádudvar), Csiszár Erzsiké, Nagy, Em­
ma, Csilag Ede, Weisz Irma, Breuer Sándor, Adám 
Gusztáv.

Szerkesztői üzenetek.
N. Sz. R. Tárczaczikkét siettünk még jelen szá­

munkban közölni — a többit, mint mindég, úgy ezút­
tal is szives örömmel várjuk.

D. Zs. Ha gondolatai vannak — a minthogy van­
nak is — ne keressen azoknak lámpalázzal járó nehéz­
kes formákat, hanem Írja meg szabadon, levelekben. 
Ha végül összegyűjti, őket, meglátja, hogy kedve lesz 
benne másoknak is. Es ha már a papirosra nem tud 
a nélkül ránézni, hogy rá ne Írjon valamit, hát Írjon 
a saját maga számára, a mint sokan a ma­
guk számára szoktak zongorázni és hegedülni.

N. J. Csak olyan küzdelem, a mely megtisztítja 
a levegőt.

I Évek óta kipróbált, fájdalomcsillapító háviszer.

m
Képes árjegyzék:

a) harmonikáról;
b) mechanikai zenélő-müvekről és zenélő dísztárgyakról;
c) minden egyéb hangszerekről, hangszorkellókokröl és hurokról külön kiadásokban

Ingyen és bérmentve küldetik.
PSF“ Javítások pontosan teljesittetnek.

Ócska hangszerek becseréltetnek.

W|np Sternbern A. ésTestver e
Náv.-es. és k<r. szab. bangster-ipar

Budapest VII. k.kerepesiut 3b
Saját gyártmányú, mindennemű bang- 
szerok vs azok kellékei és alkatré­
szei. Mindennemű hangszerek ás za- 
i élömüvok javítása és hangolása 
zakszerü pontoaAggal teljeaittetik

D r
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A „Columbus“

fi wr 1 \ T O i\ A -W8
Elpusztíthatatlan aczélhangokkal, változtatható 

érczjátéklapokkal és korlátlan műsorral.

I Kvisda-féle kössvényfolyadék. j
I köszvény, csúz és idegbajok ellen. j

Ezen uj találmányi! hangszerrel minden előzetes 
tanulmány és zeneismeret nélkül száz meg száz 
tetszés szerinti zenedarabokat lehet játszani. Ára 12 frt, 
a kótalapok drbja 30 kr. Megrendelések az árak elő- 
leges beküldése mellett vagy utánvétellel teljesittetnek.

I Kwizda-féle § «A köszvényfo yadék.
j V, palaczk 1 frt o é 1 ‘j palaczk 60 kr. |

f Kwizda-féle I_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
j Kapható minden gyógyszertárban, j

Kwizda-féle kössvényfolyadék.
” I Föleiét; kerül, gyógyszertár Korneuburgba. }

85.
1895.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni izr. hitközség elöl­

járósága részéről közhírré tétetik, mi­
szerint a Pásti-közön újonnan épített 
és a hitközség tulajdonát képező liua- 
mérócsarnokban levő 1 —6. számú 
mészárszékek, esetleg más bolti ezé- 
lokra is használható helyiségek 1895. 
évi május 1-től, esetleg julius 1-től 
1897. évi május 1-ig, illetve julius 1-ig 
terjedő 2 évre ; a hitközség Szt.-Anná­
ul czai tanácstermében folyó 1895. évi 
lebruár hó 27. <1. u. 3 órakor a 
jegyzői hivatalban megtekinthető fel­
tételek mellett, tartandó nyilvános ár­
verésen haszonbérbe fognak adatni.

Miről az árverelni óhajtók azzal 
értesittetnek, hogy a feltételekben meg­
állapított 100 frt kikiáltási árnak 10 % -át 
bánatpénzül az árvereltető bizottság 
kezéhez készpénzben letenni tartoznak.

Debreczen, 1895. február hó 20.

Az elöljáróság.

Cz <* — .... 'CiViii “T'zti ’ilür.-S'

/# v' -'
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czimbalomverőfej megszűnteti az eddigi 
„vuiuiiiuuu pamutozást és ezérnázást, erős és csengő 

hangot nyerünk általa. Minden verőre bárki ráhúzhatja és 
mindenkor le is húzhatja. Sohasem pusztul el. Ára a verőpál- 

czákkal együtt az utóbbiak minősége szerint 1.50,2.—, 2.50, 3.— és 3.50. Különa „Columbus“ 
verőfej párja 1.— frt.

Leg'-u.ja.’to'b ! Xjeg-u.je.’b’b !
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Ejnye be jó!!!
hogy a tél mér vége felé jár, mivel 

alkalmunk lesz

végkMásuiúban
még meglevő dús választékú tavaszi ÓS 
nyári női divat szöveteinket, finom 
mosó kelméinket, ehiffon, gradli és 
aszthlnemlleinket (szepességi', selymek 
paplanok stb. meglevő czikkeinhet a n. 
é. közönségnek bámulatos

PHF* olcsó félárakon ^Pl
és ezen alul szives rendelkezésére 
bocsátani.

Mindenféle női szabd kellékeinket 
rendkívül ölesén árusítjuk el.

Ősik os satin derék bélés 
méterje 20, 52, 24, 28, 30 és 35 kr.

Foulard satin 1 méter 
15 krsjezár.

Tóth Testvérek,
női divat üzlete

Kossuth-ni ez a, városház épület.

Értesítés
Báró HIRSCH MÓRA ))

))

Kwizda-féle

2 arany,

Koriifiitxirgi marliH-tMppor.
lovak, szarvasmarha és juhok számára. 

Egész dobozzal 70 kr., — féldobozzal 35 kr.
40 év óta a legtöbb istállóban használatban, étvágy- 
hiánynál, rossz emésztésnél, valamint teheneknél a 
tej javítása s a tejelőképesség fokozása czéljából.

• Fő letét :

Kwizda Ferenez János
mán kir. udvari szállító 
kerületi gyógy izei tárában. 
Komeuburg, Réce mellett

Tessék a fönnebbi 
védjegyre Ugyrlui 
■ a vételnél ha­
tározottan kife-

Valódi minőség 
bon gyógyszer­
tárakban és die-

íl

féle egészségügyi hatóságilag megvizsgált
(Bizonyítvány Bécs, 1887. Julius 3.)

sok millió- szór

kipróbált, jónak bizonyult s 
fogorvosilag ajánlott, 

egyszersmind

a legolcsóI)l>
:É:"Ssmi’*"6 «

Mindenütt kapható.

es

t7

jótékonysági és cnsegélyző egyesület
törzstagjait és ezek hozzátartozóit betegség
esetén orvosi heiehsben, {// óyys'tieh ki­
szolgáltatásában és a törzstagot heti 
pénzsegélyben részesíti, továbbá a törzstag 
elhalálozása esetén hátramaradott család­
jának az A) osztályban 1200 frf, a B) 
osztályban 600 frt, a C) osztályban pedig 
300 frt segélyösszeget fizet.

A tagok felvétetnek — f. évi február 
hó végéig "beir-atáiei díj néllátil 
— az A) osztályba 40 éves korig, havi 
járulék 2 frt SO hr; a B) osztályba 45 
éves korig, havi járulék / frt 70 hr. és 
a C) osztályba 50 éves korig, havi járulék 
/ frt 30 hr.

Felvételek eszközöltetnek: Debreczen- 
ben: KATZ JAKAB urnái (főpiacz), Buda­
pesten : az egyesület központi irodájában, 
VI., Teréz-körut 3. sz. a

1

Báró Hirsch Mór“
jótékonysági és önsegélyző-egyesület.

PSERHOFER J.-féle
££,,>'<»£2,**•«'** * vr-

BECSBEN I. KÉR., SINGERSTRASSE 15. SZ. A „zum goldenen Reichsapfel. ‘
VÓHlSZ-tlfO ftllídacsok, ezelőtt Általános labdacsok neve alatt

ez ivóbli levet teljes joggal mig‘ rdinihk, mivel cs hogyan alig létezik betegség melyben ezen labda­
csok rserás hatan lat ezoszeressn be mm bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általá­
nos tlts rj< ds sns k rivtmleitk és alig van esslád, melybinezon kiltinőháziszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvét alul ezen Irldaesok házitzerül aján tatnak és ajánltattuk minden oly ba­
joknál. milyik rnis tn észtéiből <s székiebedéshöl eiednek : mint ipe-zava:ok, msjlajok, kólika vérto- 
lalások, aif nyár, X éltét le ns ég s hasoi ló I etogtégeknéi Vértiszlitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással 
varnak vérszegénye* „ s az abból eredő bajoknál is: így sépkórnál, idegességből származó fej fáj á- 
!oknál stb. Esen vériisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekelyebb fájdalmakat sem okoz­
zák és enni k föl)tán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül 
bevehetek.

A számtalan háiairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb 
bt térségük utón egt szségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyin csakis néhányat emli- 
thi:k a; on nt ^jegyzéssel, hogy mindenki, aki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győz- dve, hogy 
0z< kát tovább fogja ajánlani.

bántalom, tagazaggatá”, ischias, migraine, ideges 
fogfájás, főfájás, lűlszaggatás stb. stb, ellen 1 fo­
rint 20 kr.

Ti • • i -I Pserhofcr J.-tfll.aiiocmninhaiken cs Évek hosszú sora
> óta valamiennyi haj­

növesztő szer között orvosok által a legjobbnak el­
ismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelenczével 
2 forint.
ii, í . Strudel tanártól Ü"5; ds

Altalanos tBDäSZ szúrás által okozott sebek-
f nél.

Köln, 1893. április hó 30-án.
Tisztelt Pserhofcr ur!

Legyen oly szives és küldjön nékem ismét 15 teker­
cset sz en fölíilnailhsiailan vértisititó labdacsaiból utánvétel­
lel. Fogadja ez utón is a legmélyéit» köszönetéinél labdacsai 
csoda hatásé ért Maradok teljes tisztelettel Pawliatik Ferenez, 
Köln, Lindenthap

Brasche, Földnik n ellett, 1887. szept. hó 12-én.
Tekintetes ur !

leteti akarata volt, hogy az Un laboacsaie kezeim közé 
kerültek, melyeknek hatását ezennel megírom : Én gyermek­
ei, y hun oi\ anny iia. bot?y st-mmi munkát sem voltam

képes végezni és bizonnyá . í.o««ak kö/i veinek ua az
On oodálati an éltó lat da.™ eng« tn nem mentettek volna meg. 
Az Isten áldja meg Out t zűrt - -érszer. Nagy bizalmam van, 
hogy ezen labdacsok engem ist; életesen ki lógnak gyógyítani, 
a n in: már másokrak is er * ztégiik visszaverésére segítsé­
gül szolgáltak. Knificz Teréz.

ik-6-Ujhely, 1887. november 9-én* 
r !
etemet mondom ezennel Önnek 60 

\z illető 5 éven át szenvedett győ­
ri, már életét is megunta, melyről 

midiin véletlenül egy dobozt kapo*t

Mélyen ti-zteli 
A légion óbb ki.sz­

íves Bígymnéni ntvtben., 
nccrkvr .than és vizkóreágf 
egyébként le is mondott,

Fagy balzsam
Ön kitűnő véttirzlitó U1 dácsáiból 

nálata íoly án tökéletesen kigyógyult. 
Legfőbb tisztelettel,

azoknak állandó ha 

Weinezettel Josefa.

Eichengr aberamt, gíohl mellett, 1889. márcz. 27-én.
Tekintetes ur!

Alólirott ismételten kérek 4 csomagot sz Ön valóban 
hasznos és kitlinö labdacsaiból. El nem mulaszthatom legna­
gyobb elismerésemet kifejezni ezen labdacsok értéke felett és 
azokat, a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek legmele- 

gcbl>en fogom ajánlani. Ezen hálairatom tetszéaszerinti hasz­
nálatára Ont ezennel felhatalmazom.

Teljes tisztelettel Hahn Ignáee.

Gotschde rf, Kolbach meljelt, Szilézia 1888. okt 8-án 
T. ur ! Felkért m, miszerint az Ön vértisztitó labdacsaiból egy 
csomagot G dobozai küldeni sziveskt djék. Csakis az Ön cso­
dálatos labdacsainak köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, 
mely engem öt éven át gyötört, megszabadultam Ezen labda­
cs® h nálam sohasem fognak kifogyni s midőn legforóbb kö- 
szönetemet kifejezem vagyok tisztelettel Zwickl Anna.

Ezen veriiszmó labdacsok csakis a Pserlto- 
fer J.-féle, az. „arany birodalmi almához“ 
ezimzelt ß) ógysscrlárbnn, Becsben 1. Slnger- 
strahse. 15. sz. a. készíttetnek valódi minőségben 
s egy lh szim labdacsot tartalmazó doboz ára 21 
kr. Key esi mag, melyben 6 doboz tartalmaztatik, 
1 fit 6 krba kerül ; bérmentellen utánvétel i kül­
désnél 1 frt 10 krt Egy csonifgnál kevesebb nem 
küldetik el.

Az összeg elöbbeni beküldésénél (mi legjob­
ban posiautalvái yon eszközöltetik) bérmentes kül- 
déissl együtt : 1 csomag, 1 frt 25 kr. 2 
car mag 2 Irt 80 kr. 3 csomag 3 frt 36 kr, 4 csomag 
4 fit 46 kr, 6 csomag 6 frt 20 kr. és 10 csomag 9 
frt 20 krba keiül

■■■ MB. Nagy elterjedetteéglik következté­
ben ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és ala­
kok alatt ntáioztatnak : ennek követki ztében kére­
tik csakis Pscrl oler J.-féle vértisztitó labdacsokat 
követelni és csakis azok tekii ihetök valódinak, me­
lyeknek használati utasítása a Pserhofer J. névalá­
írással fekete színien és minden igyes doboz fedele 
ngyanazon aláírással vörös színben vau el-

Amcrikai k öszWnvk enőcs,hatá.uK-
* ’jobb szer min­

den köszvény i s és csuzos fajok, n. m : gerincz-agy-

nél, mérges
ujjkukacz, sebes vagy gyuladt mell vagy más bajok­
nál mint kitűnő szer Ion kipróbáva. 1 tégely 50 kr, 
Bérmentve 75 kr.

Psdherhofer J -töl. Sok év 
óta a fagyos tagokra és min­
den idült sebre, mint legbizto­

sabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. Bérment­
ve 66 kr.
TT,-/.. j egy általánosan ismert kitűnő há­
lj tlIUriGŰV, “szer, hurut, rekedtség, görcsös kö- 

7 högés aib. ellen. 1 űvegecske ára 
60 kr. 2 üveg bérmentve 1 frt 60 kr.
■jSi , • (prágai csöppek) megrontott gyo-
JQll6l6SS6nCZlä“or- r°ssz emésztés és minden­

nemű altesti bajok ellen kitünó 
háziszer. 1 üvegcsével 22 kr. 12 üveg 2 frt.
Ili 1 x / • i / / Bulrtch A. W.-MI.A ital dl! OS IISZ llö-SÓ Kitűnő házíszer a

rósz emésztés min­
den következményei, u. m. : főfájás, szédülés, gyo­
morgörcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen- 
1 csomag ára 1 forint.

Angol csodabalzsam, ^rL50 SEíu 
Por a ldbizzadas ellen.

teti a láb-
izzadást B azáltal képződő kellemetlen szagot, épen 
tartja a lábbelit és mint ártalmatlan szer van ki­
próbálva. Egy dobozzal 60 kr. Bérmentve 76 kr. 
n 1 íl kitűnő szer golyva ellen.
Uolyva-Dalzsam, 1 üveg 40 krajezár, bér-

J 7 mentéssel 65 krajezár.

Helsó vagy egészség-só
den a rendetlen emésztésből 
csomag 1 frt.

hurut és min- 
származó bajoknál. 1

Min.Pnlrít «t?n6[ízer eW0'd*Iu fejfájás, fog-
ill la 1 Undi, fájás és reuma ellen;

Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az 
osztják lapokban hirdetett összes bel- és külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 
és a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 
megszereltetnek. — Postai megrendelések a leg­
gyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg elóre 
beküldetik ; nagyobb megrendelőiek utánvétellel 
küldetnik. Bérmentve csakis oly esetbe» történik 
a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset­
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek.

JHST" A fenti ktilönlegeségeK kaphatók Török József gyógyszerész urnái Bu­
dapesten, Király-utcza 12. szám.1“"

Bt
Nyo ni a1 ott K ulasi cs könyvnyomdájában.


